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MATYUS MELINDA: INKABB AZ ENYEM. JELENKOR KIADO,
BuparesT, 2024.

GyA: Maityus Melinda kényve nagyon protestins, nagyon merész és na-
gyon néi kotet. Meglepden érett stilusa és husba vagé témadja lenyligozott. A
»hust” sz6 szerint értem, hiszen mind a hat elbeszélés szorosan kapcsolédik
az él6 testhez, igy a szovegek érzéki dimenzidja rendkiviil fontos szerepet
tolt be a befogaddsban és az értelmezésben. A romlando test eltdntoritja ég
felé tor palydjatol a lelket: ,,Akkor megindult a testem, és huss, vitte a lel-
kemet” — olvassuk A kdntor linydban, és szintén ugyanitt: ,Segitsen valaki,
nekem test nélkiil volna jé.”

AA: Bér a protestins értelmezési keret nyilvinvald, a széveg szenzoriélis
textirdjat mégis inkdbb a katolikus misztikusokkal tarsitandm. Mintha Nor-
wichi Julianna Krasznahorkairdl vagy Nadasrdl irott jegyzeteit olvasnim.
De ugyanigy felidézte bennem a lélek repedésein 4t befurakodo, illegitim-
nek nevezett kegyelem Edith Steinnal megjelend képét is, amikor egy, ket-
t6, hdromra megérkezik a Szentlélek, aki ,betuszakolta magit a lyukakon”,
hogy ott bizsergessen, megcsiklandozzon, keménységeket felpuhitson.

GyA: Kiilonleges hatédst eredményez az, ahogyan a testiség vagy a szexu-
alitds tapasztalatat kozvetitd narriciot lelki tartalmid vendégszovegek ellen-
pontozzik: zsoltirok, a reformatus lelki meguajuldsi mozgalmak indulészerd
énekei, aztin a Karoli-Biblia nyelvén megszdlalé 6- és tjszévetségi utald-
sok. A ,Sitan birodalma”, azaz a kert végi budi el8tt varakozé nagymama
példaul a Vindor dll az ajtod migitt kezdetd éneket énekli, ezzel bétoritja
kisunokdjat, aki az tritéssel kinlédik odabent.

AA: Feledhetetlen kép, amikor ugyanez az unoka nem til eredménye-
sen a kutvizzel tisztogatja magat, majd a telehold fényében a kat £61¢ hajol-
va tisztdn latja az arcit. Ez a nyitéjelenet jelzi a mid nem titkolt céljat: test-
kozelbe hozni a misztikumot, kiemelni a numinézust a naftalinbél. De nem
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polgarpukkasztéan, hanem ugy, hogy a kapcsolat, a communio terébe helyezi
azt: a lelkésznd példaul az elhunyt Bozsike kérésére hordja a tlsarkut.

GyA: Egy olyan vildgra nyit ajtét Matyus Melinda, ahol a Drigajoisten
a mindennapok része, ahol az emberek egytitt 1élegeznek a Szentirds torté-
neteivel, a bid3s/btings test hétkoznapi tapasztalatit pedig a majdani illa-
tos mennyorszdg bizonyossiga ellensulyozza: ,Hirtelen kertiliink a menny-
orszdgba, és huss, Krisztus mindent jészaguva valtoztat.”

AA: Vagyis az énelbeszél6t az érdekli, hogyan vilik az Ige Szdovi, az
Orokkéval6 tapinthat6vd, vagy, bar nem hasznilja a gorog szakszavakat, a
logosz rhémiévd. Mert ugye, az utolsé elbeszélés lelkésznéjének nem ige-
sz€krdl, hanem a cimadé szészékrdl kell megszolalnia, onnan kell valahogy
a kozosségbe becsatorndznia az ,egész foldet korberinglispilezs” Urszavat.

GyA: A szerz$ szimira a kereszténység és ezen beliil is a reformdtus
bethdnista tradici6 (bdr folyamatosan vitdzik vele) élet-, gondolkodas- és
magatartismod. Ugyanakkor precizen feltirja ennek a hagyomanynak a
testhez fiz8d6 sajitos viszonyit, pontosabban azt, hogy nemigen tud mit
kezdeni a testtel, ezért inkabb démonizilja, nem meglepd tehit, ha a szexu-
alis aktust blintudat kiséri: ,R4jott arra, hogy ezekre a szégyenteljes dolgok-
ra is léteznek rendes szavak.” Azt, aki rakérdez a szexualitdst 6vezd tabukra,
féleg, ha né az illets, gyorsan megbélyegzik (,btidoskurva”) és kikozositik.
A hézassagtorést életre sz616 binhSdés kiséri. Az Isten veliink, viszontldtdsra
cimi elbeszélés narratora példaul pardzna néként hatdrozza meg 6nmagit,
és vezeklésképpen veszi magihoz, gondozza volt szeretdje fogyatékos gyer-
mekét. A csaladi Biblidba irt bejegyzése mellé pedig a Jézus elé vitt hdzas-
sdgtord asszony torténetének igehelyét teszi, ezzel irja bele magit a néi
felmendk kozos torténetébe.

AA: Ugyanakkor Jairus leinyaként is megéli a gyermekkori betegségbdl
val6 felépiilését. A val6 élet mint a Biblidhoz irott széljegyzet tételezése,
nem meriil ki a kirhoztatisban. Az 6szovetségi préfétdk blinok £6létt per-
lekedd Istene ugyan megszolal gorog kérusként is, de nem restelli, hogy a
puritdn lelket megbotrankoztat6 szines nyelvezettel vegyen részt a teremt-
ményét foglalkoztaté kérdések megvitatisiban, példiul akkor, amikor a
kéntor lanydval Eliotrdl klikkrecel. Az elioti textus rétegeit éppugy fejti fel
ez a dialégus, mint ahogyan az Ur lehdmozza a templomban zajl6 titokza-
tos parbeszédben a gylslksdés szennyét az O tiisarkos edényérsl.

GyA: Erdekes, hogy nem hiznak le a mélybe ezek a térténetek, sét,
inkabb felemelnek, reményt adnak. Hiszen megtérténik a csoda, a fogyaté-
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elbeszélésben, a Covid-jarviny idején jatsz6d6 Szent Habakuk cimiben ki-
bontakozé gyonyori szép szerelmi torténet is feloldédik egyfajta megma-
gyardzhatatlan, Philemon és Baucisra emlékeztetd dertben.

AA: Mind a hat (taldn a teremtés napjaira utalé szimu) torténet felol-
dozist kozvetit, ami szimomra a hatodik térténetben jut csticspontra, ahol
megfogalmazddik az Ige és a Sz6 kongruencidja, de ugyanott a viligvége és
a Lélek egybeesése is. Mert lenni j6. Mert ha elkertilhetetlenil ki is fordul
magibdl az id6, az nem mds, mint hogy ,a Lélekbe bukfencezik”.

GyA: A szerz éltal vallalt hagyomdny egyben egy erdteljes nyelvi ha-
gyomadny is, amely mdig formalja az emlitett szubkultira verbalis megnyilat-
kozasait. Mityus Melinda abbdl épitkezik és teremti meg prézdjinak sajitos
nyelvét, ami a leginkabb az 6vé, hogy a cimre reflektdljak, és éppen eziltal
tud hiteles hangot megiitni. Visky Andris prézdja és drimdi is mélyen gys-
kereznek ebben a kegyes-biblikus nyelvben, amelyet Miatyus Melinda ke-
vésbé visszafogottan haszndl, merészebben helyezi komikus-ironikus kon-
textusba. Es ez meglepen jol miiksdik nila.

AA: Epp akellgen adagolt dramai betétek és a zenekari felallast vizudlisan
is érzékeltets szovegszerkesztés szinezi ezt a prézit, amely meghokkentd
mdédon a toredezett, befejezetlen szészerkezetekbdl magaval ragadd, sodro,
kiforrott textussd valik. Nem véletlen, hogy ezekbdl a fragmentumokbdél
legtobbszor éppen az igéket hagyja el az ir6nd, hiszen 6t az Igén tilmutaté
Sz6 foglalkoztatja. Mig a megrekedt hagyomanyt jelképezé széveg olyan,
»mint a kimult szerelem. Romlottvajas-kenyér”, addig a sz6 1élegzik. Es
a kdnon megkérddjelezését érzékelteti az is, hogy Bach zenéje itt nem a
mivészetben mar-mdr kozhelyszertivé vilt revelcid, hanem a kibirhatatlan
kdntor maginszélama lesz. A zene mint kiemelt beszédforma egzisztencia-
lis funkciét nyer: a haldoklé ,dténekeli” magat a lithaté vilagbdl a lathatat-
lanba. Egészen természetes, hogy az énekeskonyv a parékdval egyiitt kertil
az id6s néni retikiiljébe. Igy az én olvasatomban nem itélet az, hogy a test
viszi a lelket, hanem inkabb kolt6i megragadasa a Nicolae Steinhardt meg-
fogalmazta gondolatnak: az Ige, valahdnyszor megnyilatkozni kivin ebben
a vilagban, gy teszi, hogy testet 6lt. Ugyanis az erviszonynak elhangzik a
forditottja is: ,a lelkem 6sszezsugorodott, és vitte a testet”.

GyA: Amikor az Isten veliink, viszontldtdsra mér emlitett elbeszélgje
elkezdi keresni a helyét a vildgban, és végil az életét meghatirozé torté-
netet sikeril beleirnia a csaladi Biblidba a néi felmenéké mellé, akkor egy
cetlire is lejegyez mondatokat: ,En nem sziiltem. De holtig banom, amit
cselekedtem, ezért szenvedéseimtsl megszabaditott. Es vigasztalt.” Ez az
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»apokrif irat” legaldbb olyan fontos, mint a sok szévegvaltozaton 4t alakulé
kanonikus bejegyzés, hiszen a csodit probalja széva redukélni. Te hogyan
értelmezed a kényv cimét?

AA: Miutin az Isten beszélgetStarsként jelenik meg, a cim a fillemben a
kozismert Jobban Tiéd odafentrdl érkezd visszhangjaként hat. Jobban Tiéd.
Valéban, inkdbb az enyém. Nem a merészség villaltatja fel a lelkésznével
ezt az iréi hangot, hanem inkabb az aldzat: nem teheti, hogy ne szélaltassa
meg a mindenestiil emberkézelivé és testkozelivé valt isteni szot. De a tes-
tet nem 6ncélian emeli ki a puritanizmus béklyéibol. Ugyanis a Szénak a
tikorképe a legmélyebbrdl feltord emberi kialtds, amely perzsel, és minden
tisztatalansigot kiéget, ,vilingol”. Nem végez félmunkat, mert ahogyan ,a
szerelmes ledny sem olelkezik fél széra, na ugyanigy a Lélek sem”.

GyA: Két elbeszéléstd] eltekintve minden narrator né. Erdekes médon
a férfi narratorok mind oregek, betegek. A Szent Habakuk cimi elbeszélés-
be belép egy Melinda nevii szerepld, aki rdadasul lelkész is, akdr a szerzd.
Ebben az irdsban is megjelenik a tisarkd cipd, kiemelt jelentGségti lesz, a
nGiesség szimbdélumava vilik. Ez az irds veti fel a kérdést, hogy miként lehet
onazonosan, néként (nem a férfiakat utinozva) gyakorolni egy olyan hiva-
tast, amelyet évszdazadokon it kizarélag férfiak toltottek be.

AA: Nem ad konkrét vilaszt, amellyel egyszer s mindenkorra rendezné
a kérdést. De a legviltozatosabb és legmeglepébb médokon forditja ki a
mentdlis berogzédéseinket. Példaul a sziiletett zenei tehetségrél alkotott
elképzeléstinket cifolva, a kommunista kamarazenekart vezetd férfi narra-
tor ugy tartja, hogy 6 az iskoldban sajatitotta el a zenét, mikézben minden
emberi tudomdny kozil a legelvontabbat, a matematikit nevezi sziiletett
készségnek. Ez a meglepd szembedllitas tér vissza a masik férfi elbeszélénél,
aki az Isten és ember ismerkedését a ,pontossdg és képzelet” kézfogasival
ragadja meg. A pontossig igy nem a felvetett kérdésekre meg(nem)fogal-
mazott vilaszok jellemzdje, hanem az dtmingsilésé, a mulandék levetkd-
zéséé, amelytdl ,kettéhasad a 1élek, és elvalik minden, ami volt, mindentdl,
ami csak lesz”. Régéta virtam mar arra, hogy ez az iréi hang megjelenjen a
magyar irodalomban.





